Radni prevod---------
Predsjednik Narodne skupstine Slovacke republike Andrej Danko
predsjedniku Skupstine Cnre Gore Ivanu Brajovicu

Bratislava, J_. juna 2017.

Vasa Ekscelencijo,

dozvolite mi da Vam u svoje ime, kao i u ime poslanika Narodne skupstine Slovacke
Republike, srdagno ¢estitam povodom punopravnog ¢lanstva Crne Gore u Sjevernoatlantskoj
alijansi.

Ovaj istorijski trenutak je potvrdom integracione snage i medjunarodnopoliticke
orijentacije Vase zemlje nakon obnove nezavisnosti u 2006 godini, kao i reformi koje je na
tom putu uspjesno ostvarila.

Prijem u NATO doprinosi ne samo dugogodi3njoj stabilnosti i bezbjednosti, ali i k
stvaranju svih uslova za dalji ekonomski i drustveni razvoj.

Crna Gora kao lider u integracionim procesima medju zemljama Zapadnog Balkana
ima veoma jasnu buduénost u evropskoj zajedinici. Slovatka Republika je spremna i nadalje
pruzati Vam podrsku i pomo¢ na putu ka Evropskoj uniji.

Tome ¢e sigurno doprinijeti i intenzivnija interakcija medju naSim parlamentima, u
okviru kojih Vam Narodna skupstina Slovatke Republike moZe ponuditi svoje iskustvo.

Uvjeren sam, da uzajamno korisna saradnja i postoje¢i prijateljski odnosi, potvrdjeni i
tokom Va$e nedavne posjete Bratislavi, ¢e i nadalje jacati i zahvaljuju¢i novom mehanizmu
saradnje u okviru evroatlantskog partnerstva.

Primite, molim Vas, Vasa ekscelencijo, izraze mog dubokog postovanja.
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